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Lue kayttdohje, oheinen lisalehti “Takuu- ja muut
ohjeet” seka taman kayttoohjeen lopussa olevan
linkin kautta I6ytyvat ohjeet ja tiedot kokonaan.
Noudata annettuja ohjeita. Sailyta nama ohjeet ja
anna ne mukaan laserlaitteen seuraavalle kayttajalle.

Toiminnot / Kayttotarkoitus

Automaattinen ristiviivalaser. Soveltuu erinomaisesti esim.

laatoituksen, ristikkorakenteiden, ikkunoiden ja ovien

asentamiseen

— Automaattinen tasaus magneettisesti vaimennetulla
heilurijarjestelmalla

— Lisana kallistustoiminto vinoille pinnoille kohdistamista varten

- Out-Of-Level: Adnimerkki ilmoittaa laitteen olevan
itsevaaitusalueen ulkopuolella.

— Automaattitasausalue 3°, Tarkkuus 0,5 mm/m

Yleiset turvallisuusohjeet

— Kayta laitetta yksinomaan ilmoitettuun kayttotarkoitukseen
teknisten tietojen mukaisesti.

— Mittari ja sen tarvikkeet eivat ole tarkoitettu lasten leikkeihin.
Sailytd ne poissa lasten ulottuvilta.

— Rakennemuutokset ja omavaltaiset asennukset laitteeseen
ovat kiellettyja. Talloin raukeavat laitteen hyvaksynta- ja
kayttoturvallisuustiedot.

- Al4 aseta laitetta mekaanisen kuorman, korkean ldmpétilan,
kosteuden tai voimakkaan térinan aiheuttaman rasituksen
alaiseksi.

— Laitetta ei saa kdyttad, jos yksi tai useampi toiminto ei toimi
tai jos paristojen varaustila on alhainen.

Turvallisuusohjeet
Luokan 2 laserin kayttd

Lasersateilya!
Ala katso séiteeseen!
Laser luokka 2
< 1mW:-515nm
EN 60825-1:2014/AC:2017
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— Huomaa: Al katso lasersiteeseen, &ld mydskaan
heijastettuun sateeseen.

- Ala suuntaa lasersadetta kohti ihmisia.

— Jos 2-laserluokan lasersade osuu silmaan, sulje ja pida silmasi
kiinni ja kdanna paasi heti pois lasersateesta.

— Al katso lasersiteeseen tai sen heijastumaan optisella
laitteella (esim. luuppi, mikroskooppi tai kaukoputki).

— Al kéyta laseria silmien korkeudella (1,40 - 1,90 m).

— Peitd heijastavat ja kiiltdvat seka peilipinnat, kun kaytat
laserlaitetta.

— Yleiselld kulkuvaylalla tydskennellessasi rajaa lasersade suluilla
ja seindkkeilld ja merkitse lasersade varoituskilvin.

Turvallisuusohjeet

Sahkomagneettinen séteily

— Mittauslaite tayttad EMC-direktiivin 2014/30/EU sahkémag-
neettista sietokykya koskevat vaatimukset ja raja-arvot.

— Huomaa kayttorajoitukset esim. sairaaloissa, lentokoneissa,
huoltoasemilla ja sydantahdistimia kayttavien henkiliden
laheisyydessa. Sateilylla voi olla vaarallisia vaikutuksia
sahkaisissa laitteissa tai se voi aiheuttaa niihin hairioita.

I Sammuta kaikki laserviivat kuljetuksen ajaksi.
m  Lukitse heiluri ja siirra liukukytkin (3) oikealle.

Vihrean laserin teknologiaa

'owerGreen

taser Kirkkaiden, vihreiden tehodiodien ansiosta
laserviivat nakyvat erittdin hyvin myos pitkalta
matkalta, tummassa pinnassa ja kirkkaassa
ympariston valossa.

eﬁ: PowerGreen-tekniikalla varustetun laitteen

ﬁ Noin 6 kertaa kirkkaampi kuin tavanomainen
, 630 - 660 nm laser
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1] Paristojen asettaminen
Avaa paristolokero ja aseta
paristot (3 x tyyppi AAA) sisdan
ohjeiden mukaisesti. Huomaa
paristojen oikea napaisuus.

1 LED-tasaus
Ledi vilkkuu: tasaus OFF
Ledi palaa: tasaus ON /
ON/OFF-painike

2 Paristolokero (takasivulla)

3 Liukukytkin
a ON
b OFF / kuljetusvarmistus / kallistusasetus

4 Lasersateen ulostuloikkuna
5 Jalustan kierre 1/4" (pohjassa)
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E1 Vaaka- ja pystysuuntaan tasaaminen
Avaa kuljetusvarmistus, siirré liukukytkin (3)
vasemmalle. Laserristi nakyy.

Vaaka- ja pystysuuntaan tasaamista varten tulee
kuljetusvarmistuksen olla vapautettuna. LED-valo palaa
jatkuvasti vihreana. Jos laitteen kaltevuus on yli 3°
itsetasausalueen, laserviivat alkavat vilkkua. Sijoita laite
tasaiselle alustalle niin, etta kaltevuus on tasausalueella.
Laserviivat palavat tasaisesti.

EX Kallistusasetus
Ala 16ysaa kuljetusvarmistinta, tydnna
liukukytkin (3) oikealle. Kytke laser paalle
ON/OFF-nappdimelld. Nyt voit mitata kaltevia
pintoja. Tassa tilassa ei voida linjata vaaka-
tai pystysuorassa, silla laserlinjat eivat enda
tasaudu automaattisesti. Ledi (1) ja vihreat
laserviivat vilkkuvat.

Kalibrointitarkistuksen valmistelutoimet

Laserin kalibrointi on tarkistettavissa. Aseta laite kahden
vahintdan 5 metrin etdisyydelld olevan seinan valiin
keskikohdalle. Kaynnista laite, avaa kuljetusvarmistus
(LASERRISTI PAALLA). Optimaalinen tarkistustulos edellyttaa
kolmijalan kayttoa.

1. Merkitse piste A1 seindan.

2. K&anna laite 180° ja merkitse piste A2. Pisteiden A1 ja
A2 vélille muodostuu vaakasuuntainen referenssilinja.
Kalibroinnin tarkistus.

1.
) B
2. il
A2



Kalibroinnin tarkistus
3. Aseta laite merkityn pisteen A1 korkeudella
mahdollisimman lahelle seinaa, suuntaa laite.

4. Kaanna laitetta 180° ja merkitse piste A3.
Pisteiden A2 ja A3 valinen erotus toleranssi.

3.
x
S A2 A2
I
Al £
g
4] e o A3 ’_‘

<
>
~

i =

Jos A2 ja A3 ovat toisistaan etaammalla kuin

0,5 mm/ m, on saato tarpeen. Ota yhteys
paikalliseen laitetoimittajaantai UMAREX-LASERLINER
huolto-osastoon.

Pystyviivan tarkistus

Aseta laite n. 5 m:n etaisyydelle seinasta. Kiinnita mittaluoti
seindan 2,5 m:n pituisella langalla siten, etta luoti padsee
vapaasti heilumaan. Kaynnistd laite ja suuntaa pystysade luoti-
langan kanssa. Tarkkuus on toleranssin rajoissa, kun laserviivan
ja luotilangan valinen poikkeama on enintaan + 2,5 mm.

Vaakaviivan tarkistus
Aseta laite n. 5 m:n
etdisyydelle seinasta

ja kytke laserristi.
Merkitse piste B seinaan.
Kaanna laserristia n. 2,5 m oikealle ja merkitse piste C.
Tarkista onko pisteesta C ldhteva vaakaviiva = 2,5 mm:n
tarkkuudella samalla korkeudella pisteen B kanssa. Toista
toiminto laitetta uudelleen vasemmalle kaantamalla.

OK

25m

<2,5mm
N

I Tarkista kalibrointi saannéllisesti ennen kayttoa ja
s kuljetuksen seka pitkan sailytyksen jalkeen.
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Ohjeet huoltoa ja hoitoa varten

Puhdista kaikki osat nihkedlla kankaalla. Ald kaytd pesu- tai
hankausaineita &laka liuottimia. Ota paristo(t) pois laitteesta
pitkan sailytyksen ajaksi. Sailyta laite puhtaassa ja kuivassa
paikassa.

Tekniset tiedot Tekniset muutokset mahdollisia. 20W29

Automaattitasausalue +3°
Tarkkuus +0,5mm/m
Vaaitus automaattinen
Nakyvyys (tyypillinen)* 40 m
Laserin aallonpituus 515 nm
Laser luokka 2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)
Virransyotto 3 x 1,5V LRO3 (AAA)
Paristojen kayttoika n.5h
0°C ... 50°C, ilmankosteus maks. 80% rH,
Kayttoymparistd ei kondensoituva, asennuskorkeus maks.
4000 m merenpinnasta
Varastointiolosuhteet i-\1rr(wl;fkgst7e(iloscr'naks. 80% rH
Mitat (Lx K x S) 62 x72x61 mm
Paino 202 g (sis. paristot)
* kun maks. 300 luksia
EY-méaaraykset ja havittdminen
Laite tayttaa kaikki EY:n sisélla tapahtuvaa c €

vapaata tavaravaihtoa koskevat standardit.

Tama tuote on séhkolaite. Se on kierratettava tai E
havitettdva vanhoja sahko- ja elektroniikkalaitteita

koskevan EY-direktiivin mukaan. —
Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita: E

http://laserliner.com/info?an=ACN



Leia completamente as instrucoes de uso, o caderno
anexo ,Indicacoes adicionais e sobre a garantia”, assim
como as informagdes e indicacoes atuais na ligacao de
Internet, que se encontra no fim destas instrugdes. Siga
as indicacoes af contidas. Guarde esta documentacao

e junte-a ao dispositivo a laser se o entregar a alguém.

Funcao / Finalidade de aplicacao

Lasers de cruz automaticos para alinhar ladrilhos, montantes

verticais, janelas, portas, etc.

— Nivelagdo automaética através do sistema pendular com
protecdo magnética

— Modo de inclinacao adicional para alinhar superficies inclinadas

— Out-Of-Level: os sinais 6ticos indicam se o aparelho se
encontra fora da margem de autonivelagao.

— Margem de autonivelacdo 3°, Exatiddo 0,5 mm /m

Indica¢bes gerais de seguranca

— Use o aparelho exclusivamente conforme a finalidade de
aplicacdo dentro das especificacoes.

— Os aparelhos de medicdo e os seus acessérios nao sao
brinquedos. Mantenha-os afastados das criancas.

— Nao sdo permitidas transformacoes nem alteracoes do
aparelho, que provocam a extin¢do da autorizacéo e da
especificacdo de seguranca.

—Nao exponha o aparelho a esforcos mecanicos, temperaturas
elevadas, humidade ou vibracoes fortes.

—Nao é permitido usar o aparelho se uma ou mais fungdes
falharem ou a carga da/s pilha/s estiver baixa.

Indicaces de seguranca
Lidar com lasers da classe 2

Radiac&o laser!

N&o olhe para o raio laser!
Laser da classe 2
<1mW-515nm
EN 60825-1:2014/AC:2017
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— Atencéo: nao olhar para o raio direto ou refletido.

—Nao orientar o aparelho para pessoas.

— Se uma radiacao de laser da classe 2 entrar nos olhos, feche
conscientemente os olhos e afaste imediatamente a cabeca
do raio.

— Nunca olhe para o feixe de laser nem para os seus reflexos
com aparelhos épticos (lupa, microscopio, telescopio, ...).

— Nao use o laser a altura dos olhos (1,40 ... 1,90 m).

- Superficies bem refletoras, espelhadas ou brilhantes devem
ser cobertas durante a operagdo com dispositivos a laser.

— Em éareas de trafego publicas, limitar ao maximo possivel
o feixe de laser, por intermédio de vedacdes e divisorias,

e assinalar a zona do laser com placas de aviso.

Indicaces de seguranca

Lidar com radiacdo eletromagnética

— O aparelho cumpre os regulamentos e valores limite relativos
a compatibilidade eletromagnética nos termos da diretiva
CEM 2014/30/UE.

— Observar limitacdes operacionais locais, como p. ex. em
hospitais, avides, estacoes de servico, ou perto de pessoas
com pacemarkers. Existe a possibilidade de uma influéncia
ou perturbacdo perigosa de aparelhos eletronicos e devido
a aparelhos eletrénicos.

Para o transporte, desligue sempre todos os lasers,
I trave o péndulo e deslize o interruptor de corredica
®  (3) para a direita.

Tecnologia de laser verde

Os aparelhos com tecnologia PowerGreen

tém diodos especiais verdes claros, altamente
eficientes, que permitem uma visibilidade muito
boa das linhas de laser a grandes distancias,
sobre superficies escuras e com iluminagao
ambiente clara.

Cerca de seis vezes mais brilhante do que um
tipico laser vermelho com 630 - 660 nm
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Kl colocar as pilhas

Abra o compartimento

de pilhas e insira as pilhas

(3 x tipo AAA) de acordo

com os simbolos de instalacao.
Observe a polaridade correta.

1 Nivelacdo LED

LED pisca: nivelacdo desligada

LED ON: nivelacéo ligada / tecla de ligar/desligar
2 Compartimento de pilhas (parte posterior)
3 Interruptor de corredica

a LIGAR

b DESLIGAR / bloqueador

de transporte / modo de inclinacao

4 Janela de saida do laser

5 Rosca para tripé 1/4"(lado inferior)
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Ed Nivelagdo horizontal e vertical
Solte o blogueador de transporte, deslize
o interruptor de corredica (3) para a esquerda.
A cruz do laser aparece.

Para a nivelacdo horizontal e vertical é preciso que o
bloqueador de transporte esteja solto. O LED acende
constantemente com cor verde. Logo que o aparelho

se encontre fora da drea de nivelacao automatica de 3°,
as linhas de laser piscam. Posicione o aparelho de modo
a que se encontre dentro da area de nivelacdo. As
linhas de laser voltam a estar constantemente acesas.

El Modo de inclinagao
N&o solte o bloqueador de transporte, deslize o
interruptor de corredica (3) para a direita. Ligue
0s lasers com o botdo para ligar/desligar. A
seguir podem ser tracados niveis inclinados.
Neste modo néo é possivel nivelar horizontal e
verticalmente, uma vez que as linhas de laser
nao se alinham automaticamente. Os LED (1)
e a linha de laser piscam a verde.

Preparativos para verificar a calibragem
Vocé mesmo pode verificar a calibragem do laser. Coloque o
aparelho entre 2 paredes separadas num minimo de 5 metros.
Ligue o aparelho, soltando para isso o bloqueador de transporte
(CRUZ DO LASER LIGADA). Use um tripé.
1. Marque o ponto A1 na parede.
2. Gire 0 aparelho 180° e marque o ponto A2.

Assim, temos uma referéncia horizontal entre A1 e A2.

" R ]
il | S—




Verificar a calibragem

3. Coloque o aparelho o mais préximo possivel da parede
a altura do ponto A1, alinhando o aparelho.

4. Gire o aparelho 180° e marque o ponto A3.
A diferenca entre A2 e A3 ¢ a tolerancia.

3.
A1 A2 A2

i 180°. A3 [
% A3l |

Se os pontos A2 e A3 estiverem separados mais de

I 0,5 mm/ m é necessério efetuar uma calibragem.

s Contacte o seu distribuidor ou dirija-se ao departamento
de assisténcia da UMAREX-LASERLINER.

=0K

05mm/m

<
>
~

Controlo da linha vertical

Coloque o aparelho a uns 5 metros de uma parede. Fixe um
fio de prumo de 2,5 m na parede, podendo o fio mover-se
livremente. Ligue o aparelho e oriente o laser vertical no sentido
do fio de prumo. A preciséo estd dentro da tolerancia se o
desvio entre a linha do laser e o fio de prumo nao for superior
a+25mm.

Controlo da linha horizontal
Cologue o aparelho a uns !
5 metros de uma parede

e ligue a luz do laser. Marque
0 ponto B na parede. Gire a
cruz laser cerca de 2,5 m para a direita. Verifique se a linha
horizontal do ponto C se encontra a uma altura = 2,5 mm do
ponto B. Repita o processo, mas agora girando a cruz do laser
para a esquerda.

OK

25m

<2,5mm
N

Verifique regularmente a calibragem antes de usar,
I apds transportes e depois de armazenar durante

®  bastante tempo.
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Indicagcdes sobre manutencao e conservacdo

Limpe todos os componentes com um pano levemente
humido e evite usar produtos de limpeza, produtos abrasivos
e solventes. Remova a/s pilha/s antes de um armazenamento
prolongado. Armazene o aparelho num lugar limpo e seco.

Dados técnicos Sujeito a alteracdes técnicas. 20W29

Margem de autonivelagéo +3°
Exatidao +0,5mm/m
Nivelacado automatica
Visibilidade (usual)* 40 m
Comprimento de onda laser 515 nm
Classe de laser 2/<1mw
(EN 60825-1:2014/AC:2017)
Alimentacao elétrica 3 x 1,5V LRO3 (AAA)
Duracdo operacional aprox. 5 horas

0°C ... 50°C, humidade de ar max.
80% rH, sem condensacao, altura
de trabalho max. de 4000 m em
relacdo ao NM (nivel do mar)

-10°C ... 70°C,
humidade de ar max. 80% rH

Dimensdes (L x A x P) 62 x72x61 mm
Peso 202 g (incl. pilhas)

Condicoes de trabalho

Condicoes de armazenamento

* com um max. de 300 Lux

Disposicoes da UE e eliminacao
O aparelho respeita todas as normas necessarias c €
para a livre circulacdo de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho elétrico e tem de E
ser recolhido e eliminado separadamente,

conforme a diretiva europeia sobre aparelhos —
elétricos e eletronicos usados.

Mais instrugdes de seguranca e indicacoes

adicionais em:

http://laserliner.com/info?an=ACN



Las igenom hela bruksanvisningen, det medféljande
haftet “Garanti- och tilldaggsanvisningar” samt aktuell
information och anvisningar pa internetlanken i slutet
av den har instruktionen. Folj de anvisningar som finns
i dem. Dessa underlag ska sparas och medfélja laseran-
ordningen om den lamnas vidare.

Funktion / Anvandningsomrade

Automatisk korslinjelaser for injustering av kakel, reglar,

fonster, dorrar osv.

— Automatisk uppriktning genom magnetiskt dampat
pendelsystem

— Extra lutningslage for injustering av lutningar

— Out-Of-Level: Optiska signaler indikerar nar enheten ligger
utanfor nivelleringsomréadet.

— Sjalvnivelleringsomrade 3°, Noggrannhet 0,5 mm /m

Allménna sakerhetsforeskrifter

— Anvand enheten uteslutande pa avsett satt inom
specifikationerna.

— Maétinstrumenten &r inga leksaker for barn. Forvara dem
odtkomligt for barn.

- Det ar inte tillatet att bygga om eller modifiera enheten,
i s& fall galler inte tillstdndet och sakerhetsspecifikationerna.

— Utsatt inte apparaten for mekanisk belastning, extrema
temperaturer, fukt eller kraftiga vibrationer.

— Apparaten fér inte langre anvandas om en eller flera funkti-
oner upphdr att fungera eller batteriets laddning ar svag.

Sakerhetsforeskrifter
Hantering av laser klass 2

Laserstralning!

Titta aldrig direkt in i laserstralen!
Laser klass 2
<1mW-515nm
EN 60825-1:2014/AC:2017
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— Observera: Titta inte in i en direkt eller reflekterad strale.

— Rikta inte laserstralen mot ndgon person.

— Om laserstralning av klass 2 traffar 6gat ska man blunda
medvetet och genast vrida bort huvudet fran stralen.

— Titta aldrig med optiska apparater (lupp, mikroskop, kikare, ...)
pa laserstrélen eller reflexioner fran den.

— Anvand inte lasern i 6gonhojd (1,40 ... 1,90 m).

—Tack over alla ytor som reflekterar, speglar eller glanser under
anvandning av en laserapparat.

— | offentliga trafiksituationer ska str&lgdngen om majligt
begransas med avsparrningar och lésa vaggar och
laseromradet markas med varningsskyltar.

Sakerhetsforeskrifter

Kontakt med elektromagnetisk stralning

— Métapparaten uppfyller féreskrifter och gransvarden for
elektromagnetisk kompatibilitet i enlighet med EMV-riktlinjen
2014/30/EU.

— Lokala driftsbegransningar, t.ex. pa sjukhus, flygplan,
bensinstationer eller i narheten av personer med pacemaker
ska beaktas. Det ar mgjligt att det kan ha en farlig paverkan
pa eller stora elektroniska apparater.

Fore transport maste alltid alla lasrar sténgas av och
I pendeln parkeras och skjutstrémbrytaren (3) stéllas at

" hoger.

Gron laserteknik

'owerGreen

vasen grona hogeffektsdioder som majliggor mycket
god synlighet av laserlinjerna éver stora avstand,
morka ytor och i starkt omgivande ljus.

(;) Cirka 6 ganger ljusare an en typisk, rod laser
e med 630 - 660 nm

eff: Enheter med PowerGreen-teknik har ljusa,
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Kl sstt i batterierna
Oppna batterifacket och lagg
i batterier (3 x typ AAA) enligt
installationssymbolerna.

Tank pa att vanda batteriernas
poler at ratt hall.

1 Lysdiod Nivellering

LED blinkar: Nivellering Av

LED pa: Nivellering Pa / P&/AV-knapp
2 Batterifack (baksidan)

3 Skjutstrémbrytare
aPA
b AV / Transportsékring / Sluttningslage

4 Laserdppning
5 Stativganga 1/4"(undersidan)
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E1 Horisontell och vertikal nivellering

Frigor transportsékringen och for skjutstrom-
brytaren (3) &t vanster. Laserkorset visas.

Vid horisontell och vertikal nivellering maste transport-
sakringen lossas. Lysdioden lyser konstant gron. Sa
fort apparaten befinner sig utanfér det automatiska
nivelleringsomradet pé 3°, blinkar laserlinjerna. Placera
apparaten pa ett sddant satt, att den befinner sig inom
nivellerings-omradet. Laserlinjerna lyser &ter konstant.

El Lutningslage
Lossa inte transportsakringen, och skjut
strombrytaren (3) 4t hoger. Laserapparaten slas
p& med PA/AV-knappen. Nu kan lutande plan
skapas. | detta lage kan inte horisontell eller
vertikal nivellering goéras, eftersom laserlinjerna
inte langre justeras in automatiskt. LED (1) och
laserlinjerna blinkar gront.

Forbereda kalibreringskontroll

Kalibreringen av lasern kan kontrolleras. Sétt upp enheten mitt
emellan tva vaggar som ar minst fem meter fran varandra. Sla
pé enheten for att frigéra transportsakringen (LASERKORS
PA). For optimal kontroll skall ett stativ anvandas.

1. Markera punkten A1 pa vaggen.

2. Vrid enheten 180° och markera punkten A2.
Mellan A1 och A2 har du nu en horisontell referens.

1.

. 2
2. 180
% A2

1 17



Kalibreringskontroll

3. Stall enheten sd nara vaggen som mojligt i hojd med
den markerade punkten A1.

4. Vrid enheten 180° och markera punkten A3.
Differensen mellan A2 och A3 &r toleransen.

3.
A1

4] e
% A3l |

Om A2 och A3 ligger mer &n 0,5 mm / m fran
varandra behover enheten justeras. Kontakta er
aterforséljare eller vand er till serviceavdelningen
pad UMAREX-LASERLINER.

=0K
>
N

A2

05mm/m

<
>
~

Kontroll av den lodréta linjen

Stall upp enheten cirka fem meter fran en vagg. Fést ett lod
pé vaggen med ett 2,5 mlangt snore s att lodet kan pendla
fritt.

Sl& pa enheten och rikta den lodrata lasern mot lodsnoret.
Noggrannheten ligger inom toleransen nar avvikelsen mellan
laserlinjen och lodsnoret inte &r storre an + 2,5 mm.

Kontroll av den

b4
horisontella linjen S 25m
Stall upp enheten cirka fem £ B C
meter fran en vagg och sla )

\

pé laserkorset. Markera punkt B
pé vaggen. Svang laserkorset
cirka 2,5 m &t hoger och markera punkt C. Kontrollera
om den vagrata linjen fran punkt C ligger inom + 2,5 mm
i hojdled jamfort med punkt B. Upprepa proceduren vid
svangning dat vanster.

I Kontrollera kalibereringen regelbundet fére anvandning
m samt efter transport och langre forvaring.
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Anvisningar fér underhall och skétsel

Rengdr alla komponenter med en latt fuktad trasa och
undvik anvandning av puts-, skur- och 16sningsmedel. Ta ur
batterierna fore langre forvaring. Forvara apparaten pé en

ren och torr plats.

Tekniska data Tekniska andringar férbehalls. 20Ww29

Sjalvnivelleringsomréade

+3°

Noggrannhet +0,5mm/m

Nivellering automatisk

Synlighet (normal)* 40 m

Laservagslangd 515 nm

Laserklass 2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)

Stromfoérsérining

3x 1,5V LRO3 (AAA)

Anvéandningstid

Cirka 5 timmar

Arbetsbetingelser

0°C ... 50°C, luftfuktighet max. 80% rH,
icke-kondenserande, arbetsh6jd max.
4000 m 6ver havet

Forvaringsbetingelser

-10°C ... 70°C, luftfuktighet max. 80% rH

Métt (B x H x D)

62 x72x61 mm

Vikt

202 g (inklusive batterier)

* vid max. 300 lux

EU-bestammelser och kassering c €
Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer

for fri handel av varor inom EU.

Den har produkten ar en elektrisk apparat och den
maste sopsorteras enligt det europeiska direktivet
for uttjanta el- och elektronikapparater.

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa:
http://laserliner.com/info?an=ACN
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen, det vedlagte
heftet «Garanti- og tilleggsinformasjon» samt den aktu-
elle informasjonen og opplysningene i internett-linken
ved enden av denne bruksanvisningen. Fglg anvisnin-
gene som gis der. Dette dokumentet ma oppbevares og
leveres med dersom laserinnretningen gis videre.

Funksjon / Bruksomrade

Automatisk krysslinjelaser til posisjonering av fliser, stativer,

vinduer, dgrer o.l.

— Automatisk posisjonering med magnetisk dempet
pendelsystem

— Ekstra hellingsfunksjon til posisjonering av skra flater

— Out-Of-Level: Gjennom optiske signaler indikeres det nar
apparatet befinner seg utenfor nivelleringsomradet.

— Selvnivelleringsomrade 3°, Ngyaktighet 0,5 mm /m

Generelle sikkerhetsinstrukser

— Bruk instrumentet utelukkende slik det er definert i kapittel
Bruksformal og innenfor spesifikasjonene.

— Maéleinstrumentene og tilbeharet er intet leketay for barn.
De skal oppbevares utilgjengelig for barn.

— Ombygginger eller endringer pa instrumentet er ikke
tillatt, og i slikt tilfelle taper godkjennelsen og
sikkerhetsspesifikasjonen sin gyldighet.

- Ikke utsett instrumentet for mekaniske belastninger,
enormetemperaturer, fuktighet eller sterke vibrasjoner.

— Apparatet ma umiddelbart tas ut av bruk ved feil pa
en eller flere funksjoner eller hvis batteriet er svakt.

Sikkerhetsinstrukser
Omgang med laser klasse 2

Laserstraling!
Ikke se inn i stralen!
Laser klasse 2
<1 mW-515nm
EN 60825-1:2014/AC:2017
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— OBS: Ikke se inn i den direkte eller reflekterte stralen.

— Laserstralen ma ikke rettes mot personer.

— Dersom laserstraler av klasse 2 treffer gyet, sd mé gynene
lukkes bevisst, og hodet ma ayeblikkelig beveges ut av stralen.

- Se aldri pé laserstralen eller refleksjonene med optiske
apparater (lupe, mikroskop, kikkert, ...).

— Bruk ikke laseren i gyehgyde (1,40 ... 1,90 m).

- Godt reflekterende, speilende eller glinsende flater mé dekkes
til mens laserinnretninger er i bruk.

- | offentlige trafikkomrader ma stralegangen om mulig
begrenses med sperringer og oppstilte vegger, og laseromradet
ma merkes vha. varselskilt.

Sikkerhetsinstrukser

Omgang med elektromagnetisk straling

— Maleinstrumentet tilfredsstiller forskriftene og grenseverdiene
for elektromagnetisk kompatibilitet iht. EMC-direktivet
2014/30/EU.

— Vaer oppmerksom pa lokale innskrenkninger nér det gjelder
drift, eksempelvis pa sykehus, i fly, pa bensinstasjoner eller
i naerheten av personer med pacemaker. Farlig interferens eller
forstyrrelse av elektroniske enheter er mulig.

I Til transport ma alltid alle lasere slas av, og pendelen
m  mMa blokkeres, skyv skyvebryteren (3) mot hayre.

Gronn laserteknologi

Instrumenter med PowerGreen teknologi er
%Ew utstyrt med lyse, grenne hgyeffekts dioder, som

gjer laserlinjene godt synlige pa store avstander,

marke overflater og ved sterkt lys i omgivelsene.

(;) Ca. 6 g anger lysere enn en vanlig rgd laser med
- 630 - 660 nm
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1] Innlegging av batterier
Apne batterirommet og sett

inn batteriene (3 x type AAA)
ifglge installasjonssymbolene.
Serg for at polene blir lagt riktig.

1 LED-nivellering
LED blinker: Nivellering av
LED pé: Nivellering pa / PA/AV-knapp

2 Batterirom (bakside)

3 Skyvebryter
aPA
b AV / Transportsikring / Hellingsmodus

4 Laserstralehull
5 Stativgjenger 1/4” (underside)
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E1 Horisontal og vertikal nivellering

Lasne transportsikringen, skyv skyvebryteren
(3) mot venstre. Laserkrysset blir synlig.

Horisontal og vertikal nivellering krever at transportsi-
kringen lgsnes. LED-en (1) lyser konstant grent. Straks
apparatet befinner seg utenfor det automatiske
nivelleringsomradet pa 3°, blinker laserlinjene.
Posisjoner instrumentet slik at det befinner seg innenfor
nivelleringsomradet. Laserlinjene lyser konstant igjen.

El Hellingsmodus

Transportsikringen skal ikke lgsnes, skyv
skyvebryteren (3) mot hayre. Laseren slés pa
med PA/AV-knappen. N& kan instrumentet
legges pa skjeve flater. | denne modus kan
det ikke nivelleres horisontalt eller vertikalt,
da laserlinjene ikke innretter seg automatisk
mer. LED-en (1) og laserlinjene blinker grgnt.

Forberedelse av kontroll av kalibreringen

Du kan kontrollere kalibreringen av laseren. Still instrumentet
opp midt mellom to vegger som star minst 5 m fra hver-
andre. SIa pa apparatet, til dette ma transportsikringen lgses
(LASERKRYSS PA). Det er best & bruke et stativ for & oppna
en optimal kontroll.

1. Marker punkt A1 pa veggen.

2. Drei instrumentet 180° og marker punkt A2.
Du har na en horisontal differanse mellom A1 og A2.

- 2 H
R —




Kontroll av kalibreringen

3. Still instrumentet sd naer veggen som mulig og i samme
heyde som det markerte punktet A1.

4. Drei instrumentet 180° og marker punkt A3.
Differansen mellom A2 og A3 utgjer toleransen.

3.
A1 A2 A2

i 180°. A3 [
% A3l |

Dersom avstanden mellom A2 og A3 er over

0,5 mm / m, ma laseren kalibreres. Ta kontakt
med din fagforhandler eller henvend deg til
kundeserviceavdelingen hos UMAREX-LASERLINER.

=0K

05mm/m

<
>
~

Kontroll av den vertikale linjen

2,5 m lang snor pa veggen, loddet bar kunne pendle fritt.
Sl pd instrumentet og rett inn den vertikale laseren mot
loddesnoren. Ngyaktigheten ligger innenfor toleransen nar
awviket mellom laserlinjen og loddesnoren ikke er starre enn
+2,5mm.

Kontroll av den horisontale
linjen

Still opp instrumentet i ca. 5 m
avstand fra en vegg og sla

pa laserkrysset. Marker punkt B
pa veggen. Sving laserkrysset
ca. 2,5 m mot hgyre og marker punkt C. Kontroller om den
horisontale linjen fra punkt C ligger pd samme hgyde som
punkt B £ 2,5 mm. Gjenta prosedyren pé venstre side.

OK

25m

<2,5mm
@]

I Kontroller regelmessig kalibreringen fer bruk,
m  etter transporter og lengre lagring.
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Informasjon om vedlikehold og pleie
Rengjer alle komponenter med en lett fuktet klut. Unngé bruk
av pusse-, skurre- og lgsemidler. Ta ut batteriet/batteriene for
lengre lagring. Oppbevar apparatet pa et rent og tert sted.

Tekniske data Det tas forbehold om tekniske endringer. 20W29

Selvnivelleringsomrade | + 3°
Noyaktighet +0,5mm/m
Nivellering automatisk
Synlighet (typisk)* 40m
Laserbglgelengde 515 nm

Laserklasse

2/< 1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)

Stremforsyning

3x 1,5V LRO3 (AAA)

Driftstid

ca. 5 timer

Arbeidsbetingelser

0°C ... 50°C, luftfuktighet maks. 80% rH,
ikke kondenserende, arbeidshgyde maks.

4000 m.o.h.

Lagringsbetingelser

-10°C ... 70°C, luftfuktighet maks. 80% rH

Mal (B x H x D)

62 x72x61 mm

Vekt

202 g (inkl. batterier)

* ved maks. 300 lux

EU-krav og kassering

Apparatet oppfyller alle ngdvendige normer
for fri samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og mé
kildesorteres og avfallsbehandles tilsvarende
ifalge det europeiske direktivet for avfall

av elektrisk og elektronisk utstyr.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggs-

informasjon pa:

http://laserliner.com/info?an=ACN

q3
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Kullanim kilavuzunu, ekinde bulunan ,Garanti ve Ek
Uyarilar’ defterini ve de bu kilavuzun sonunda bulunan
internet link'i ile ulasacaginiz akttel bilgiler ve uyarilari
eksiksiz okuyunuz. icinde yer alan talimatlari dikkate
aliniz. Bu belge saklanmak zorundadir ve lazer tesisati
elden ¢ikarildiginda beraberinde verilmelidir.

Fonksiyon / Kullanim Amaci

Fayans, duvar karkasi, pencere ve kapi gercevesi gibi seylerin

hizalanmasi icin otomatik capraz cizgili lazer cihazi.

— Manyetik absorbeli sarkag sistemi sayesinde otomatik
dogrultma

— Egrilerin hizalanmasi icin ek meyil modu

— Out-Of-Level: Cihaz duzecleme alani disinda bulundugunda
gorsel sinyalle uyari verir.

— Otomatik duzecleme araligi 3°, Hassasiyet 0,5 mm/m

Genel giivenlik bilgileri

— Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik
ozellikleri dahilinde kullaniniz.

- Olgiim cihazlari ve aksesuarlari cocuk oyuncaklarr degildir.
Cocuklarin erisiminden uzak bir yerde saklayiniz.

— Cihaz Uzerinde degisiklikler veya yapisal degistirmeler yasaktir.
Bu durumda cihazin onay belgesi ve guivenlik spesifikasyonu
gecerliligini kaybetmektedir.

— Cihazi mekanik yuklere, asiri sicakliklara, neme veya siddetli
titresimlere maruz birakmayiniz.

- Bir veya birden fazla fonksiyonu ariza gésterdiginde ya
da batarya dolulugu zayif oldugunda cihazin bir daha
kullanilmamasi gerekmektedir.

Emniyet Direktifleri
Sinif 2'ye ait lazerlerin kullanimi

Lazer isini!
Dogrudan isina bakmayiniz!
Lazer sinif 2
<1mW-515nm
EN 60825-1:2014/AC:2017
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— Dikkat: Lazer isinina veya yansiyan isina direkt olarak
bakmayiniz.

— Lazer 1sinini insanlarin Usttne dogrultmayiniz.

- 2 sinifi lazer isini goze vurdugunda gézlerin bilingli olarak
kapatiimasi ve basin derhal isindan disari cevrilmesi
gerekmektedir.

- Lazer isinlarina veya yansimalarina (/refleksiyonlarina) asla
optik cihazlar (buyUteg, mikroskop, durbun, ...) araciligiyla
bakmayiniz.

— Lazeri g6z hizasinda kullanmayiniz (1,40 ... 1,90 m).

— lyi yansima yapan, aksettiren veya parlayan alanlari lazer
cihazlarini galistirirken értmelisiniz.

— Umumi trafik alanlarinda 1sin gidisatini mimkiin oldugunca
engeller ve boélmeler ile sinirlandirarak lazer alanini ikaz tabel-
alari ile isaretleyin.

Emniyet Direktifleri

Elektromanyetik isinlar ile muamele

- Olctim cihazi, 2014/30/AB sayili Elektro Manyetik Uyumluluk
Yonetmeliginde (EMV) belirtilen, elektromanyetik uyumluluga
dair kurallara ve sinir de@erlerine uygundur.

— Mekansal kullanim kisitlamalarinin, érn. hastanelerde,
ucaklarda, benzin istasyonlarinda veya kalp pili tasiyan
insanlrin yakininda, dikkate alinmasi gerekmektedir. Elektronik
cihazlarin ve elektronik cihazlardan dolayr bunlarin tehlikeli
boyutta etkilenmeleri veya arizalanmalari mimkundur.

I Tasinmasl igin daima tim lazerleri kapatiniz ve sarkaclari
m Kilitleyiniz, sirmeli salteri (3) sag tarafa cekin.

Yesil lazer teknolojisi

PowerGreen teknolojili cihaz, acik renkli, yesil

%EW yuksek performansli diyotlara sahiptir ve bunlarin
sayesinde uzak mesafelerde, karanlik yiizeylerde
ve aydinlik cevrelerde de lazer izgisinin ok iyi
gortlmesini saglamaktadir.

m 630 - 660 nm'lik tipik, kirmizi bir lazerden
. yakl. 6 kat daha aydinlik
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K rilleri yerlestiriniz
Pil yuvasini aciniz ve pilleri
(3 x AAA tipi) gosterilen
sekillere uygun bir sekilde
yerlestiriniz. Bu arada
kutuplarin dogru
olmasina dikkat ediniz.

1 LED nivelmani

LED yanip séner:

nivelman kapali

LED agik: nivelman acik / AC/Kapa tusu
2 Batarya / Pil yeri (arka ylzu)
3 Surmeli salter

a Acgik

b Kapali / tasima emniyeti / meyil modu
4 Lazer isini ¢ikis boslugu

5 Statif vida disi 1/4"” (alt tarafi)
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E1 Yatay ve diisey diizecleme

Tasima emniyetini ¢6zln, strmeli salteri (3)
sol tarafa gekin. Lazer artisi gorular.

Yatay ve dusey duizecleme icin tasima emniyetinin
¢6zulmus olmasi gerekmektedir. LED sabit sekilde yesil
yanar. Cihaz otomatik dizecleme araligi olan 3°'nin
disinda bulundugu zaman, lazer gizgileri yanip sénmeye
baslarlar. Cihazi, dizecleme araligr icinde bulunacak
sekilde konumlandiriniz. Lazer cizgileri yine duragan
yanarlar.

El Egim modu
Tasima emniyetini cozmeyin, kayar salteri (3)
saga kaydirin. Lazeri ACMA/KAPAMA tusundan
agin. Simdi egimli dizlemler ayarlanabilir.
Bu modda lazer cizgileri otomatik olarak
ayarlanmadigindan yatay ve dusey dizecleme
yapilamaz. LED (1) ve lazer cizgileri yesil yanip
séner.

Kalibrasyon kontroliiniin hazirlanmasi

Lazerin kalibrasyonunu kontrol edebilirsiniz. Cihazi birbirlerine
en az 5 m mesafesinde bulunan iki duvarin arasinda kurunuz.
Cihazi calistiriniz, bunun icin tasima emniyetlerini ¢6ziniz
(LAZER ARTISI ACIK). En iyi kontrol sonuglarini alabilmek igin,
|tfen bir sehpa kullaniniz.

1. Duvarda A1 noktasini isaretleyiniz.

2. Cihazi 180 derece ceviriniz ve A2 noktasini isaretleyiniz.
Simdi A1 ve A2 noktalari arasinda yatay bir referans cizginiz
vardir.

: R ]



Kalibrasyon kontroli

3. Cihazi olabildigince duvara yaklastirip A1 noktasinin
hizasina kurunuz.

4. Cihazi 180 derece ceviriniz ve A3 noktasini isaretleyiniz.
A2 ve A3 noktalar arasindaki mesafe, cihazin hassasiyet
degeridir.

3.

=0K

A1 A2 A2

. s A3
4, o180 Azﬂ
A <

A2 ve A3 noktalari birbirlerine 0,5 mm / m‘den daha
buyuk bir uzaklikta bulunuyorlarsa, ayarlama yapilmasi
gerekmektedir. Bu durumda yetkili saticinizla ya da
UMAREX LASERLINERin musteri servisi departmaniyla
irtibata geciniz.

05mm/m

<

Diisey cizginin kontrolii

Cihazi bir duvara yaklasik 5 m mesafede kurunuz. Duvara

2,5 m uzunlugunda bir ipi bulunan cekl baglayiniz. Cekl
bosta sarkabilmelidir. Cihazi calistirip dusey lazer ¢izgisini cekdl
ipine dogrultunuz. Lazer cizgisi ile cekdl ipi arasindaki sapma
+ 2,5 mm‘den fazla olmadigi takdirde, hassasiyet tolerans
dahilinde olur.

Yatay cizginin kontrolii ¥ 25m
Cihazi bir duvara yaklasik . -

5 m mesafede kurup lazer £ B C
artisini calistiriniz. Duvarda B ".:;“

noktasini isaretleyiniz.
Lazer artisini yakl. 2,5 saga kaydirip, C noktasini isaretleyiniz.
C noktasindaki yatay cizginin B noktasiyla + 2,5 mm’lik bir
aralikta ayni hizada bulunup bulunmadigin kontrol ediniz.
Ayni islemi bu sefer sola kaydirarak tekrar ediniz.

I Urtintin kalibrasyonunu her kullanimdan énce, nakil ve
s uzun muhafazadan sonra kontrol ediniz.



EasyCross-Laser Green

Bakima koruma islemlerine iligkin bilgiler

Tum bilesenleri hafifce nemlendirilmis bir bez ile temizleyin ve
temizlik, ovalama ve ¢6ziict maddelerinin kullanimidan kaginin.
Uzun sureli bir depolama éncesinde bataryalari ¢ikariniz. Cihazi
temiz ve kuru bir yerde saklayiniz.

Teknik 6zellikler Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 20W29

Otomatik duizecleme o
N +3
araligi
Hassasiyet +0,5mm/m
Dizecleme otomatik
Gorulebilirlik (tipik)* 40 m
Lazer dalga boyu 515 nm
Lazer sinifi 2/<1mw
(EN 60825-1:2014/AC:2017)
GUg beslemesi 3 x 1,5V LRO3 (AAA)
Kullanim suresi yak. 5 saat
0°C ... 50°C, hava nemi maks. 80% rH,
Calistirma sartlar yogusmasiz, calisma yukseklik maks.
4000 m normal sifir tizeri
-10°C ... 70°C,
Saklama kosullan hava nemi maks. 80% rH
Ebatlar (Gx Y x D) 62 x72x61 mm
AgIrhg 202 g (piller dahil)

* maks. 300 ltks degerinde

AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma
Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin c €
gecerli olan tim gerekli standartlarin istemlerini

yerine getirmektedir. E
Bu Urtin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi'nin

Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca —
ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler igin:
http://laserliner.com/info?an=ACN



OMHOCTBIO MPOYTUTE MHCTPYKLIMIO NO 3KCMyaTaLmum,
npunaraembivi NPocnekT , IHhopmaLma o rapaHTum

1 [OMNOSHWTENbHbIE CBEIEHWNS”, a Tak>ke NoCnefHIo0
MNHMOPMALMIO 1 YKa3aHWsA, KOTOPble MOXHO HalnTW Mo
CCbINKe Ha CalT, NPUBEEHHOM B KOHLE 3TOWN MHCTPYKLIMN.
CobniofaTb cofiepXallmecs B 3TVX JOKYMEHTaX yka3aHus.
70T AOKYMEHT HEODXOAMMO COXPaHUTL 1 NepeaaTb Npu
nepeade nasepHoro yCTponcTBa.

HasHauenue / MpumeHeHne

ABTOMaTV4ECKII NEPEKPECTHBIN Na3epHbI HYBENVP AN

BbIPABHVIBaHMA NNTKY, CTOEK, OKOH, [iBEpen 1 T.4.

— ABTOMaTVHeCKOe HUBENMPOBaHME C MOMOLLbI0 MaATHUKOBOW
CUCTeMbI C MarHUTHbBIM feMNdUpoBaHeM

— [1ONOAHUTENbHBIN PEXIMM HaKOHa ANA BbICTaBNEHNA HAKNOHHbIX
NONOXEeHNN

— Out-Of-Level: onTu4eckue curHanbl NokasblsaioT, koraa nprubop
OKa3blBaeTCs 3a npefienamu 0b6nacTt HUBENMPOBaHUS.

— CamoHuBenupoBsaHwe 3°, TouHocTb 0,5 MM / M

OG6LLMe yKka3aHWs MO TeXHUKe Ge3onacHoCTH

~ lNprbop MCNonb30BaTh TONBKO CTPOTO MO Ha3Ha4EeHWIO U B
npefenax yCioBui, ykasaHHbIx B crielmdukaLmn.

— M3mepwiTenbHble Nprbopbl 1 NPUHAANEXHOCTY K HUM - He
MrpyLLKa. Ux cnefyer XxpaHuTb B HEAOCTYMHOM AJ1s A€Tel MecTe.

— BHocWTb B Npnbop niobble M3MeHeHUs UM MoaudUKaLm
3anpeLLeHo, B MPOTUBHOM Cily4ae AomnycK 1 TpeboBaHNs no
TexHWKe 6e30MacHOCTI YTPayMBaloT CBOIO CUNY.

~ He noaBepratb Nprbop MeXaHNYeCKMM Harpykam, 4pesMepHbIM
TemnepaTypam, BNaXKHOCTU UV CIILLKOM CUNIbHBIM BUOPaLVAM.

— Pabora ¢ nprbopom B cyyae oTkasa OfHON WIN HECKOMBbKMX
(YHKLW UAW NP HX3KOM 3apsife BaTapen CTPOro 3anpeLleHa.

MpaBuna TexHnkn 6esonacHocTn
Ob6palLieHne ¢ nasepamu knacca 2

NazepHoe unsny4erme!
M36eraitTe nonagaHus nyya B rnasal
Knacc nasepa 2
<1MBT:515 HMm
EN 60825-1:2014/AC:2017
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— BHMMaHwWe: 3anpeLuaeTcs HanpasnsTb NPAMOWN UV OTPaXKEHHbIN
nyd B rnasa.

— 3anpelLaeTcs HanpaBATb Na3epHbI lyd Ha Noaen.

— Ecnu nasepHoe 13nyyeHue knacca 2 nonaaaert B rnasa,
HeobXOAMMO 3aKpbITb MMasa 1 HeMeaieHHo yopaTb ronosy u3
30HbI Ny4a.

— Hu B Koem cnydae He CMOTPETb B Na3epHbIN Nly4 NPV MOMOLLN
onTnYecknx Nprubopos (Nynbl, MUKpockona, BUHoKS, ...).

— He ncnonb3osatb nasep Ha yposHe mas (1,40 - 1,90 m).

— Bo Bpemsi paboTbl Na3epHbIX YCTPOCTB 3aKpbiBaTb XOPOLLO
oTpaxaloLLme, 3epkanbHble 1N MaHLUEBble MOBEPXHOCTU.

— B MecTax o0LLero nonb3oBaHWs Mo BO3MOXHOCTM OrpaHMyMBaTL
XOf, Ny4elt C NOMOLLbIO OrPaxaeHNUI 1 Neperopofok 1
pasMeLLaTb NpeaynpexaaloLme Tabnunykm B 3o0He LencTsus
Na3epHOro U3ny4eHus.

MpaBuna TexHNKM 6e3onacHOCTN
ObpalLeHue € 31eKTPOMArHUTHBIM U3My4eHeM

— B n3mepwuTensHoM nprbope cobniofeHbl HOPMbI U NpefenbHble
3HaYEHWS, YCTaHOBMEHHbIE MPUMEHUTENBHO K 1eKTPOMarH1THOM
COBMEeCTUMOCTW cornacHo aupektnse EC no 9MC 2014 /30/EU.

— CnepyeT cobnioaaTtb AeNCTBYIOLLIME B KOHKPETHbBIX MeCTax
OrpaHN4eHNs No 3KCNyaTaLmnm, HanpuMep, 3anpeT Ha
1cnonb3oBaHue B OonbHYLAX, B CAMOSIETaX, Ha aBTo3anpaBkax
1IN PAAOM C NIOABMM C KaPAVIOCTUMYNATOPamK. B Takmx
YCIOBWSIX CyLLECTBYET BO3MOXHOCTb OMACHOrO BO3AEVCTBUS N
BO3HMKHOBEHVIS IOMEX OT U AN1A1 SNIEKTPOHHbIX NPUOOPOB.

[Inf TpaHCMopTVMPOBKM BCeraa BbIKMIOHaTh BCe Naseps!,
I (HVKCMPOBATL MASTHUK 1 NEPeBUraTb NON3yHKOBbIN
B nepekioyarens (3) Bnpaso.

TexHonorus nasepa, usnyvatowiero B 3efieHoi obnactu
cnekTpa

YcrpowcTBa ¢ TexHonornen PowerGreen ocHalleHbl
APKMMU BbICOKOMOLLHBIMU MOAaMM 3eN1eHOr0
LBeTa, KOTOpble NO3BONAOT YETKO BUAETb N1a3epHble
NIy41 Ha OONBLLIOM PACcCTORHUM, Ha TEMHON
MOBEPXHOCTU 1 NMPW APKOM OCBELLEHNN.

m Moyt B 6 pa3 spye 0ObI4HOMO KPacHOro flasepa ¢
® ANIMHOW BOMHbI BUAMMOro ceeta 630 — 660 HM



Laserliner

n YcTaHOBKa 6aTapen

OTKponTe OTAENEHME ANS
©aTapew 1 yctaHoBUTe
Oatapen (3 wt. Tvna AAA)

C cobniofieHneM nokasaHHom
nonspHocTu. He nepenytante
NONAPHOCTb.

1 Ceetopvop - HueenuposaHve
Csetoavion MuraeT: HBennpoBaHyie BbIKN.
Csetoaviog ropvT: HueenvposaHue Bk /
Knonka BKJ1/BbIKJ1

2 OrtgeneHvie ans Gatapen (czagm)

3 Tlon3yHKOBbIN NepeksoyaTens
a BKJ1.
b BbIKJ1. / @uikcaTop Ans TpaHCMopTUpoBKL /

Pexunm HaknoHa
4 OKHO BbIXOfa Na3epHOro nyya

Pe3bba anst wratusa 1/4" (BHK3y)



EasyCross-Laser Green

E lopu3oHTanbHoe 1 BepTUKanbHoe HUBeNMpoBaHue

OTCoenHUTL (hUKCATOP AMS TPAHCMOPTUPOBKY,
nepeBecTV NOM3YHKOBbIN Nepekioyatens (3)
BreBo. MMosBASETCH NepekpecTne NasepHbix
nyden.

[1n5 ropy30HTaNbHOTO 1 BEPTVKANbHOTO HUBENMPOBAHWS
HEOOXOAMMO CHATb C BIIOKMPOBKM hrKcaTop ANs
TPaHCMOPTUPOBKN. [TOCTOSIHHO FOPUT 3efeHblil CBETOANOA,
(1). Kak Tonbko nprbop oka3biBaeTCs 3a Npeaenamu
aBTOMATV4ECKOro AvanasoHa HYBEIMPOBaHUS, PaBHOTO
3°, nasepHble NMHWK HAYMHAIOT MUTaTh. MO3MLMOHMPOBaTL
npubop TaK, YToObl OH HAXOAMNCA B Npefenax AvanasoHa
HUBENMPOBAHNS. J1a3epHble Ny41 CHOBA FOPSIT NMOCTOSHHO.

El Pexwum Haknona

He otnyckas dukcatop Ans TpaHCNopTUPOBKMX,
nepeABVHYTb NON3YHKOBbLIV NepeknioyaTenb

(3) BnpaBo. MoakMo4MTL Nasepbl C NOMOLLbIO
KHonkwu BKJ1/BbIKJ1. Tenepb MoxHO nonyyats
HakNOHHbIe MOBEPXHOCTU. B 3ToM pexume
HEBO3MOXHO FOPV30HTaNIbHOE UKW BePTVIKanbHoe
HMBENMPOBaHMe, TaK Kak Nla3epHble IMHUN
GorbLue He LEeHTPUPYIOTCA aBTOMAaTUYECKM.
Caetoamoab! (1) 1 nasepHble Ny4n MuraoT
3eneHbIM LiBETOM.

MoparotoBka K NpoBepke KanuopoBku

BbI MOXeTe NpoBepuTh Kanmubposky nasepa. [N1s 5Toro nomectute
nprbop poBHO NocepeAnHe MeX[y 2 CTeHaMu, PaccTosHue

MeXfy KOTOPbIMI AOMKHO ObITh He MeHee 5 M. BknioyuTe npubop,
0cB06OAMB N9 3TOro hrKCaTop ANA TPaHCNopTHpoBky (JIASEPHBIN
KPECT BKJTKOYEH). Haunyuiume pe3yniratbl KanvbpoBKA MOXHO
NOAY4WTh, €Cv NPUOOP YCTAHOBIIEH Ha LUTATVIB.

1. HaHecuTe Ha cTeHe Touky Al.

2. MoBepHwWTe Nprbop Ha 180° 1 HaHecuTe TouKy A2.
Tenepb y BaC eCTb ropu3oHTanbHasn NMHWA Mexay Todkamu Al
nA2.

-

%\* AZU




MpoBepka KanubpoBku

3. MocTaBbTe NPUOOP Kak MOXHO BAvXe K CTeHe Ha BbICOTE TOHKMN
A1. OTperynupyiTte npnbop.

4. NoepHuTe Nprbop Ha 180° 1 HaHecuTe Touky A3. PasHuua
Mexay Todkamu A2 1 A3 ABnseTcs LOMYCTUMbIM OTKIIOHEHMEM.

3.
]
A1 1 A2 A2
3
2
H
2
4 ot a A3

<

Azu
ﬁ A3‘ ‘
Ecnn A2 n A3 pacxogstcs 6onee yem Ha 0,5 MM Ha
Kaxgable 1 M, TpebyeTcs HacTpoiika. B 3Tom cryyae Bam

HeobXOAMMO CBSA3aThCs C aBTOPM30BAHHBIM AUNEPOM
nnu cepsucHbim oraenom UMAREX-LASERLINER.

MpoBepka BepTUKaNbHON NNHUN

MocTaBbTe NPUBOP Ha PACCTOSHUM OKOMO 5 M OT cTeHbl. C NOMOLLbIO
LIHYpa 3aKpenuTe Ha CTeHe oTBeC ANnHoM 2,5 M. C nomoLLbio
KHOMok V1 1 V2 oTperynupyinTe nasep, COBMECTUB €ro Jy4 C
NuHVen oteeca. OTKNIOHeHVe MexX/y N1a3epoM U LHYPOM OTBeca No
BePTVKaNM He [OMXHO npesbiwaTh £ 2,5 MM.

MNpoBepka ropnsoHTanbHoOn

nMHUN 3 25m
MocTasbTe Npubop % B

Ha PaCCTOAHMM OKOMO 5 M in C
OT CTeHbI 1 BKIIOYUTE %

nepeKpeCTHbIN nasep.

CrenaiiTe oTMeTKy B Ha cTeHe. MoBopaymBaiiTe npnbop, noka
NasepHbIV KPecT He caBMHeTca Ha 2,5 M Bnpaso. Caenawte
oTMeTky C. PaccTosiHMe Mexy ropy30oHTanbHbIMU INHUSMU,
NpoBefeHHbIMI Hepe3 3T [Be TOHKM, He JOMKHO MpeBbILLaTh
+ 2,5 MMm. [oBTOpPUTE 3aMepbl, MOBOPayMBas Npnbop BIeBO.

HeobxonnMo perynapHo nposepsTb KanubpoBKy nepep,
I 1CMOMb30BaHNeM, NMOC/e TPAHCMOPTUPOBKM W ANIUTENBHOTO

" XpaHeHus.



EasyCross-Laser Green

NHdopmaLums no o6cnyXmBaHmMIo U yxoay

Bce KOMMNOHeHTbI 04MLLaTL Cerka BNaxHoW candeTtkon; He
MCNONb30BaTh YNCTALLME CPEACTBA, abpasnBHble MaTepuarb!

1 pactBopuTenu. Mepep ANUTENbHbIM XpaHeHVeM nprbopa
00s13aTeNbHO BbIHYTh 13 Hero batapeto,/6atapen. Mprbop xpaHUTb
B YMCTOM 1 CYXOM MecTe.

TexHMYecKne XxapaKTepucTukm
M3rotoBuTeNb COXPaHSET 32 CODON MPAaBO Ha BHECEHME TEXHUYECKMUX
n3meHeHun. 20W29

CamoHmBenvpoBsaHve +3°
To4yHOCTb +0,5mMm /M
HusenuposaHue aBTOMaTUHeCcky

BuamMocTb (TUnudHbIN* | 40 M

[lnvHa BONHbI Nasepa 515 Hm
Knacc nasepos 2/ <1MBT
P (EN 60825-1:2014/AC:2017)
WVICTOYHMK NuTaHmsa 3x 1,5BLR0O3 (AAA)
Cpok paboTbl 3neMeHTOB 0k. 5 4acoB

nmnTaHnsa

0°C... 50°C, BnaxHoCTb BO3AyXa

makc. 80% rH, 6e3 obpasosaHust
KOHAeHcaTa, pabodas BbicoTa He Bonee
4000 M Hag ypoBHeM Mops

Pabouue ycnosus

-10°C... 70°C, BNaxHOCTb BO3Ayxa
makc. 80% rH

Pasmepbi (LU x B x ) 61Xx72x62MM

Ycnosus xpaHeHva

Bec 202 r (c batapeiikun)

* npu max. 300 filokc

MpaBuna n Hopmbl EC 1 yTunusaumsa
MprOOop BbINONHAET BCe HEOOXOAMMbIE HOPMbI, c €
pernameHTHpyioLLMe CBOBOAHbIN TOBapoobopoT

Ha Tepputopun EC. E
[laHHoe v3genne npencraBnser cobom anekTprUHecKni

nprbop, Noanexallmii caade B LeHTpbl coopa oTxon0B —_—
1 YyTUAM3aLMKM B pa30bpaHHOM B B COOTBETCTBUM

C eBPONENCKON AMPEKTNBOW O ObIBLLNX B

yNoTpebneHnm 3NeKTPUHECKIX 1 3NEKTPOHHbIX

npubopax.

Jpyrvie npaBuna TexHVKK Be3onacHoCTV 1

OMONHUTENbHbIE MHCTPYKLIK CM. NO afpecy:

http:/ /laserliner.com/info?an=ACN



YBaXKHO NpoYuMTalTe IHCTPYKLIO 3 ekcrinyaTaLii Ta GpoLuypy
«|HcopMaLis Npo rapaHTii Ta LOAATKOBI BIGOMOCTI», sika
[OAAETLCSA, Ta 03HANOMTECH 3 aKTyaNbHUMM AaHVIMW Ta
peKkoMeHAaALLIIMWN 33 MOCUNAHHAM B KiHLi L€l iHCTPYKLi.
[loTpUMYy#TECh HAaCTaHOB, LLIO B HUX MICTATbCA. Lien
[LOKyMeHT 36epiraTii Ta 4OKNafaTh o Na3epHOro
NPUCTPOIO, BiAAAIOYM B iHLLI PYKU.

DyHKuis / MpusHaveHHs

ABTOMAaTUYHMI NEepexpecHnin nasep AN BUPIBHIOBaHHA KepaMidHOI

NAUTKK, NEPEAINIB, BIKOH, ABEPEN TOLLO.

— ABTOMaTU4HE I0CTUPYBaHHA 3a AONOMOrO0 CUCTEMW MArHiTHOro
MasTHWUKa

— [lo#aTKoOBWIN PEXMM Haxuny Ans BUPIBHIOBAHHA MOXMINX
NNOWMH

— Out-Of-Level (3MiLLieHHs): KONW NpUnag BUXOLUTb 38 MexXi
[ianasoHy CaMOBMPIBHIOBaHHS, NPO Te CMOBILLAE CBITNOBA
curHanisadis.

— Jiana3oH aBToMaTU4HOro HiBenioBaHHA 3°, To4HicTb 0,5 MM / M

3aranbHi BKa3siBku no 6esnewi

— BuKOpUCTOBY#TE NpUNag BUKIIOHHO 33 MPU3HAYEHHAMM
B MeXaX 3asBIeHNX TEXHIYHMX XapaKTepUCTuK.

— BumipioBanbHi npunaau i npunagas 4o HUX — He guTsaya
irpatuka.
306epirat y HepoCSXKHOMY AN AiTer Micli.

— MepepobKK Ta 3MiHW KOHCTPYKLLT NpUnaay He [O3BONAIOTLCS,
iHaKLLIe aHyMoloTbCs AOMYCK A0 ekcnyaTaLii Ta CaifoLTBO Npo
6e3neyHicTb.

— He HapaanTe Npunaf Ha MexaHi4He HaBaHTaxeHHs,
eKkcTpeManbHy TemnepaTtypy, BONOricTb abo cunbHi BibpaLyi.

— 3ab0pOoHSETLCSA ekcnnyaTtalis npunagy npy BiAMOoBi OAHiel 4n
KiNbKoX (yHKLi abo Npv 3aHM3bKOMY piBHI 3apsfy eneMeHTa
KMBNEHHS.

BKkasiBKM 3 TexHiku 6e3neku
[MoBogXeHHs 3 nasepamu Knacy 2

JlazepHe BUNPOMIiHIOBaHHs!
He cnpsimosyBatv nornsg,
Ha NPOMiHb!

Nasep knacy 2
< 1MBT:-515HM
EN 60825-1:2014/AC:2017




EasyCross-Laser Green

— YBara: He AMBUTCS Ha NPSAMUIA YK BIGOUTUN NPOMIHb.

— He HaBoAWTW NasepHWin NPOMIHb Ha Ntoaen.

— SIKLO Na3epHe BUNPOMIHIOBaHHS Kflacy 2 MoTpanmnThb B OKO,
LLiNbHO 3aKPUTK OYi Ta HeramHo BifBECTU rONOBY Bif, MPOMEHS.

— 3a00POHSAETLCA AMBUTUCS Ha NIa3epPHIA NPOMiHb abo 11oro
[3epkarbHe BifobpaxeHHs Yepes Gyab-aKki onTu4Hi npunaaw (nyny,
MiKpOCKor, BIHOKITb TOLLO).

— MMig 4ac BUKOPWCTaHHA Npunaay Na3epHin NPOMiHb He MOBUHEH
3HAXOAWTUCA Ha piBHi o4en (1,40 - 1,90 m).

— MoBepxHi, Aki fO6pe BiAOVBaIOTL CBITNO, A3epKanbHi abo
Ba1CKyYi NOBEPXHI MOBMHHI 3aTyIATUCA Nig Yac ekcnnyatauii
Na3epHUX NPUCTPOIB.

— Mig vyac npoBefeHHs pobiT Nobnmn3y aBToMObINbHNX Lopir
3aranbHOro KOPUCTYBaHHSA Ha LWNAXY NPOXOAXKEHHS 1a3epHOro
npoMeHs 6axkaHo BCTAHOBMTM OFOPOXi Ta NePEHOCHI WNTW, a
30HY [ii Na3epHOro NPOMeHs NO3Ha4YUTL NonepeaxyBanbHUMM
3HaKaMu.

Bka3iBKM 3 TexHiku Ge3neku
MOBOLXEHHA 3 AXXepenamMm enekTPOMarHiTHOro BUNPOMIHIOBaHHSA

— BuMipioBanbHWi Npunag Bifnosifae BUMoram i 0OMexeHHaM
LLLOA0 eNeKTPOMArHiTHOI CyMICHOCTI 3rifHO AvpekTnam EC
2014/30/EU.

— HeobxifHO AOTPMMYBATUCS NOKANbHUX €KCMyaTaLiiH1X
obMexeHb, HanpuKnag, B NikapHsx, Nitakax, Ha 3anpaBHUX
CTaHUisx abo nopyy 3 NioAbMU 3 eNeKTPOKaPAIOCTUMYNSTOPOM.
ICHYE MOX/MBICTb HEraTMBHOTO BNAMBY ab0 NopyLUeHHs poboTn
€neKTPOHHWX NPUCTPOIB / Hepe3s enekTPOHHI NPUCTPOI.

Mg Yac TpaHCNopTyBaHH: BCi Nasepu 3aBXAM MaloTb
I OyTV BUMKHEHi, MasiTHUKM 3abNoKoBaHi, BUMMKaY (3)
®  nepeBeaeHo B KpaHE MpaBe NoNoXeHHs.

3eneHuit NPoMiHb

Mpuctpoi 3 TexHonorieilo PowerGreen ocHalLeHi
G qckpaBUMIN BUCOKOMOTYXHIMM AiOAaMU 3eMIeHOro
KONbOPY, AKi 4O3BONSIOTH YiTKO BaynTV nasepHi

NPOMEHI Ha BeNWKil BifCTaHi, Ha TEMHil NOBEPXHi
Ta 33 YMOB SCKPABOTO OCBIT/IEHHS.
(;) Maitke B 6 pa3is Ackpasille 3BMYaMHOIO

4YepBOHOrO f1asepa 3 LOBXMHOIO XBUSII BUAMMOTO
cBiTna 630 — 660 HM



Laserliner

Kl Bcratosutn akymynsiTopu
BigkpwTn Biacik ans GaTtapenok
i BKnactv bataperikm

(3 x Tin AAA)3rigHo

3 cumBonamu. CnigkysaTu

3a NonsApHICTIO.

1 CeiTnogioaHe HiBenoBaHHA
Caitnogiosl GNMMaE: HiBeNoBaHHSA BUMK.
CeiTnogiof CBITUTLCA: HiBEMNIOBAHHA YBIMK. /
KHOMKa BBIMKHEHHS! / BUMKHEHHS!

2 Bincik ans 6atapeiok (3agHs cTopoHa)

3 T1oB3yHKOBWI NepeMumKay
a BBIM.
b BUMK. / GriokyBaHHs MasiTHIKa NSt TPaHCMOPTyBaHHSA /
PeXuM Haxuny

4 OTBip ANA BUXOLY NazepHOro
LLtatnBHa pi3bba 1/4" (HUXKHs CTOPOHa)

a0 @O



EasyCross-Laser Green

E lopusoHTanbHe i BepTUKanbHe HiBentoBaHHS
3HATW cucTeMy GNoKyBaHHS, BUMMKaY (3)
NepeBEeCTM B KPaVHE fiBE NONOXEHHS. 3'ABUTLCS
nasepHe nepexpects.

[Inf ropr3oHTanbHOrO | BEPTUKANbHOrO HiBEMOBaHHS
HeobXiaHo po3dikcyBaTV TPAHCMOPTHE CTOMOPIHHSA.
CaitnogionHnn (1) iHAMKATOP CBITUTb YEPBOHMM CBITIOM,
He Bnnmaloyu. SIKLLO NPUnag 3HaXOANTLCA 3a MexXamun
[liana3oHy aBTOMaTU4HOrO HIBEMIOBAHHS, LLIO CTaHOBUTb 3°,
GnuMatoTb NasepHi NiHii. Po3tallynTe npunag Tak, Wwob Ton
3HAXOAVIBCA B MeXax [iana3oHy HiBenioBaHHS. J1a3epHi
NiHii 3HOB 3aCBITATb Oe3nepectaHb.

El Pexxvum 3aspanus Haxuny
Mia Yac TpaHCNOPTYBaHHS: He 3HiMaTh Bnoky4Nn
enemeHT, BUMuKay (3) nepesectu B npase
NonoxeHHs. YBIMKHYTV nasep 3a [ONOMOroio
kHonku YBIMK /BUMK. Tenep moxHa Gyaysatun
NOXUAI NNOLUMHW. Y LbOMY PEXMUMIi He MOXHa
3AIAICHATM ropu3oHTaNbHe abo BepTUKanbHe
HiBeNoBaHHS, TOMY LLO na3epHi NiHii Bxe
aBTOMAaTU4HO He BUPIBHIOITLCA. bnnMaloTb
3eneHui ceitnogdio (1) i 3eneHi nasepHi ninii.

MiproToBka nepesipky KaniopyBaHHs
KanibpyBaHHsi nasepa MOXHa KOHTPOSOBATU. BcraHoBUTY Npunag,
nocepeamHi Mix 2 CTiHaMu, fKi 3HaXoaATbCA Ha BiACTaHi He
MeHLe 5 MeTpiB Mix coboto. BBIMKHYTV npunaa, Ans uboro
3HATM cucTeMy 6nokysaHHs (TASEPHUW XPECT BBIMKH). [ins
onTManbHOI NepeBipKM BUKOPUCTOBYBATH LITATUB.
1. MomiTbTe Kpanky A1 Ha CTiHi.
2. MoBepHiTb Npunag Ha 180° i nomiTeTe Kpanky A2.
Tenep Mix kpankamu A1 i A2 BCTaHOB/EHe ropU3OHTaNbHe
BiIHOLLIEHHS.

1.
A1

2. :130":




Mepesipka KanibpyBaHHs

3. BctaHOBUTI Npunag, skomora bamye 4o CTiHW Ha BUCOTI
Kpanku A1.

4. NoBepHiTb Npunag Ha 180° i nomiTeTe Kpanky A3.
PisHnus Mixx A2 i A3 € fonyckoMm.

3.
A1 8 A2 A2
=
N
£
i 180°. o A3 [

<

i 2

AkLLo A2 i A3 po3pi3HAoTbCs BinbLue HixX Ha 0,5 MM / M,
I NoTPIOHE I0CTUPYBaHHSA. 3BEPHITLCA 1O KPAMHULL YK
® B cepBicHW Bigain UMAREX-LASERLINER.

MepeBipka BepTUKanbHOT NiHiT

BcTaHOBUTY Npynaf Ha BifcTaHi nprbn. 5 M Big cTiHn. Ha cTiHi
NPUKPINUTL BACOK 3 LLIHYPOM [OBXWHOIO 2,5 M, BUCOK NOBUHEH
BiNIbHO pyXaTucs. BBIMKHYTV Npunag, i HaBeCcT! BePTUKaNbHUN
Na3ep Ha WHYpP. TOYHICTb 3HaX0AMTLCA B MeXax JOMycKy, AKLLO
BiAXWNEHHSA MiX NiHi€l0 Na3epa i LUHYPOM CTaHOBWTb He Ginblue
+ 2,5 Mm.

MNepeBipka ropusoHTanbHOT ¥
. e o 25m
niH 0
H
BcraHoBUTM Npunag Ha H B C
BiACTaHi npnbn. 5 M Bif CTiHK B
i BBIMKHYTW Na3epHUIN XpecT. i

MOMITUTM Ha CTiHi Kpanky B.

MoBepHYTV NasepHUI XpecT Npmbs. Ha 2,5 M NpaBopy4

i nomiTnTI kpanky C. MepesipnTK, YK TOPU3OHTaNbHA NiHis
NyHKTY C 3HAXOANTHCA Ha Til Xe BUCOTI + 2,5 MM, WO i NYHKTY B.
MoBTOPUTK NpoLeC 3 NOBepPTaHHAM NiBOPYY.

Cnip, perynspHo nNepesipaTV KanibpyBaHHs npunagy
I nepeg, Moro BUKOPUCTaHHSAM, MiCs TPAHCNOPTYBaHHS Ta

" TtpumBanoro 36epiraHHs.



EasyCross-Laser Green

IHCTpYKLisi 3 TexHiYHOro o6CnyroByBaHHs Ta aornsaay

Bci KOMMOHEHTY CAifl O4KLLYBaTN 3BONOXKEHOIO TKAHWHOIO,
YHMKaTV 3aCTOCYBaHHS MUIOYUX aB0 YMCTSYMX 3aCobiB, a TaKoX
PO34MHHVIKIB. Mepen, TpMBanvm 30epiraHHAM CIlif, BUTATHYTH
enemeHT (-Tn) xusneHHs. 36epiraTn NPUCTPIN Y YACTOMY, CyXoMy
Micu.

TexHiuHi gaHi Mpaso Ha TexHiYHi 3MiHK 36epexeHe. 20W29

ﬂianaaoH aBTOMaTM4HOro

L +3°
HiBENoBaHHA
To4HiCTb *0,5MM /M
HisenioBaHHs aBTOMaTW4He
Buammicts (Tvnoso)* 40m

[loBXVHa XBWb Nasepa 515 HM

Knac nasepa 2/ < 1MBr

P (EN 60825-1:2014/AC:2017)
XKusneHHs 3x1,5BLRO3 (AAA)
TepMmiH ekcrnyaTaui 6nn3bKo 5 roguH

0°C... 50°C, BonoricTb NoBiTps
max. 80% rH, 6e3 koHaeHcaLi,
poboua Bucota max. 4000 m Hag
piBHeM Mops (HOPManbHUI Hyb)

-10°C... 70°C,
BOMOricTb NOBITPA Max. 80% rH

Pexxum poboTn

YMoBU 36epiraHHs

TfabapwuTHi po3mipun
(L xBxT)

Maca 202 r (3 Gatapenku)

61Xx72x62MM

* npv max. 300 nk

Llen npucTpin 3a20BOMIbHAE BCIM HEODXIAHM

HOpMaM LLo/10 BinbHOro obiry ToBapis B Mexax €C.
3rifiHO 3 €BPONENCHKOIO ANPEKTUBOIO LLIOAO
€NeKTPUYHIX | eNeKTPOHHMX NPUNagis, WO BiACTYXWnm
CBIl TepMIiH, Liel BMpIO Ak enekTponpunag nignsrae

—
300py 1 yT1nizaLii okpemMo Bif, iHLWMX BiLXOLIB. Ef

HopmaTtusHi BuMoru €C i yTunisauis c €

[eTanbHi BKasiBky oo H6e3nekn 1 LoAaTKoBa
iHcbopMaLlif Ha canTi:
http:/ /laserliner.com/info?an=ACN



Kompletné si proctéte ndvod k obsluze, pfilozeny sesit
,Pokyny pro zaruku a dodatecné pokyny”, aktudini
informace a upozornéni v internetovém odkazu na
konci tohoto ndvodu. Postupujte podle zde uvedenych
instrukci. Tuto dokumentaci je nutné uschovat a v
pfipadé pfedani laserového zafizenf tfeti osobé se musf
pfedat zaroven se zafizenim.

Funkce / Ucel pouziti

Automaticky k¥izovy laser k vyrovnani obkladd, hrazeni, oken,

dveff atd.

— Automatické vyrovnani pomoci magneticky tlumeného
kyvadlového systému

— Pridavny rezim sklonu pro vyrovnani zkoseni

— Out-Of-Level: Optické signaly zobrazuji, pokud je pfistroj
mimo rozsah nivelace.

— Rozsah samocinné nivelace 3°, Pfesnost 0,5 mm /m

Vseobecné bezpecnostni pokyny

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k ur¢enému Ucelu pouziti
v ramci danych specifikaci.

— Mé¥ici pfistroje a pfislusenstvi nejsou hrackou pro déti.
Uchovavejte tyto pfistroje pred détmi.

— Nejsou dovolené prestavby nebo zmény na pfistroji,
v takovém piipadé by zaniklo schvéleni pfistroje a jeho
bezpecnostni specifikace.

— Nevystavujte pfistroj zadnému mechanickému zatizeni,
extrémnim teplotdm, vihkosti nebo silnym vibracim.

— Ja nedarbojas viena vai vairakas funkcijas vai ir nepietiekams
bateriju uzlades limenis, ierici vairs nedrikst izmantot.

Bezpecnostni pokyny
Zachazeni s laserem tfidy 2

Laserové zareni!
Nedivejte se do paprsku!
Laser tidy 2
< 1mW:-515nm
EN 60825-1:2014/AC:2017
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— Pozor: Nedivejte se do pfimého nebo odrazeného paprsku.

— Nemifte laserovym paprskem na lidi.

— Pokud laserové zareni tfidy 2 zasahne odi, je nutné védomé
zavfit oci a ihned hlavu odvréatit od paprsku.

— Nikdy nesledujte laserovy paprsek ani jeho odrazy optickymi
pristroji (lupou, mikroskopem, dalekohledem, ...).

— Nepouzivejte laser ve vy3ce oci (1,40 ... 1,90 m).

— Bé&hem provozu laserovych zafizeni se musi zakryt hodné
reflexni, zrcadlici nebo lesklé plochy.

— Ve vefejnych provoznich prostorach pokud mozno omezte
drahu paprsku zdbranami a délicimi sténami a oznacte lasero-
vou oblast vystraznymi stitky.

Bezpecnostni pokyny
Zachazeni s elektromagnetickym zarenim
— Méfici pfistroj dodrzuje pfedpisy a mezni hodnoty pro elektro-
magnetickou kompatibilitu podle smérnice EMC 2014/30/EU.
— Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napf. v nemocnicich,
letadlech, ¢erpacich stanicich nebo v blizkosti osob
s kardiostimulatory. Existuje moznost nebezpe¢ného
ovlivnéni nebo poruchy elektronickych pfistrojd.

PFi pfepravé viechny lasery vzdy vypnéte a zafixujte
s kyvadlo, posuvny vypinac (3) posurite doprava.

Zelena laserova technologie
QE: PFistroje s technologii PowerGreen maji svétlé,

'owerGreen Z . T . [T

ases  zelené vysoce vykonné diody, které umoznuji
velmi dobrou viditelnost laserovych linif na

velké vzdalenosti, tmavé povrchy a pfi svétlém

okolnim svétle.

m Cca. 6 x svétlejsi nez typicky, ¢erveny laser
, 5630 - 660 nm
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Kl vkiadani baterii

Otevrete pfihradku na baterie

a podle symboll pro instalovani
vlozte baterie (3 x typ AAA).
Dbejte pfitom na spravnou
polaritu.

1 LED nivelace
LED blika: Nivelace vypnuta
LED sviti: Nivelace zapnuta / Tla¢itko ZAPNYP

2 Bateriovy kryt (zadni strana)

3 Posuvny spinac
a Zapnuto
b Vypnuto / Pfepravni pojistka / Rezim sklonu

4 Okno pro vystup laserového paprsku
5 Zavit stativu 1/4"(spodni strana)

. ©
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Ed Horizontalni a vertikalni nivelace

Uvolnéte transportni pojistku, posuvny spinac
(3) posurite doleva. Objevi se laserovy kfiz.

Pro horizontalni a vertikalni nivelaci musi byt uvolnéna
transportni pojistka. LED (1) sviti nepferusované zelené.
Jakmile se pfistroj nachazi mimo rozsah automatické
nivelace 3°, za¢nou blikat ¢arové paprsky. Umistéte
pristroj tak, aby se nachazel uvnitf rozsahu nivelace.
Cérové paprsky za¢nou svitit opét nepretrité.

El Rezim sklonu
Prepravni pojistku neuvoliiujte, posuvny
vypinac (3) posunte doprava. Laser zapnéte
tlacitkem ZAP//YP. Nyni je mozné zalicit Sikmé
roviny. V tomto rezimu neni mozné provadét
horizontalni resp. vertikaIni nivelaci, protoze
linie laseru se jiz automaticky nevyrovnavaji.
LED dioda (1) a laserové linky blikaji zelené.

Pfiprava kontroly kalibrace

Kalibraci si mazete zkontrolovat. Umistéte pfistroj doprostied
mezi 2 stény, které jsou od sebe vzdalené alespori 5 m.
Zapnéte pfistroj, k tomu uvolnéte transportni pojistku
(LASEROVY KRiZ JE ZAPNUTY). Pro optimalni ovéeni
pouzijte stativ.

1. Oznacte si na sténé bod A1.

2. Otocte pfistroj o 180° a vyznacte si bod A2.
Mezi body A1 a A2 méte nyni horizontéIni referenci.

1.
: 2
2. :180":
A2



Kontrola kalibrace
3. Umistéte pfistroj co nejblize ke sténé na vysku
oznaceného bodu A1.

4. Otocte pfistroj o 180° a vyznacte si bod A3.
Rozdil mezi A2 a A3 je tolerance.

3.
A1 A2 A2

. A3
4] e AzD
% A3l |

Pokud jsou body A2 a A3 od sebe vzdaleny vice nez
0,5 mm / m, je nutné provést kalibraci. Spojte se

s Vasim specializovanym prodejcem nebo vyuZijte
servisniho oddéleni spole¢nosti UMAREX-LASERLINER.

=0K

05mm/m

<

Kontrola vertikalni linie

Umistéte pfistroj cca 5 m od stény. Na sténu pfipevnéte olovnici
se $ntirou dlouhou 2,5 m, olovnice by se pfitom méla volné
kyvat. Zapnéte pfistroj a nasmérujte vertikalni laser na 3ridru
olovnice. Pfesnost je v tolerandi, jestlize odchylka mezi lini

laseru a 3nlrou olovnice neni vétsi nez + 2,5 mm.

Kontrola horizontalni linie
Umistéte pfistroj cca 5 m od
stény a zapnéte laserovy kfiz.
Oznacte si na sténé bod B.
Natocte laserovy kfiz cca 2,5 m
doprava a oznacte bod C. Zkontrolujte, jestli

vodorovnd ¢ara od bodu C lezi £ 2,5 mm ve stejné vy3ce
s bodem B. Postup opakujte nato¢enim doleva.

OK

25m

<2,5mm
N

I Pred pouzitim, po prepravé a po dlouhém skladovani
s pravidelné kontrolujte kalibraci.
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Pokyny pro udrzbu a oSetfovani

V8echny komponenty cistéte lehce navih¢enym hadrem

a nepouzivejte zadné Cistici nebo abrazivni prostfedky ani
rozpoustédla. Pfed del$im skladovanim vyjméte baterii/baterie.
Skladujte pfistroj na ¢istém, suchém misté.

Technické parametry Technické zmény vyhrazeny. 20W29

Rozsah samocinné nivelace

+3°

paprsku

Presnost +0,5mm/m
Nivelace automaticky
Viditelnost
(typicky)* 4om
VInova délka laserového

515 nm

Trida laseru

2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)

Napajenf

3x 1,5V LRO3 (AAA)

Provozni doba

cca 5 hod.

Pracovni podminky

0°C ... 50°C, vlhkost vzduchu
max. 80% rH, nekondenzujici,
pracovni vy3ka max. 4000 m n.m
(normélini nulovy bod)

Skladovaci podminky

-10°C ... 70°C,
vlhkost vzduchu max. 80% rH

Rozméry (5 x V x H)

62 x72x61 mm

Hmotnost

202 g (v¢etné baterie)

* pfi max. 300 Ix

Ustanoveni EU a likvidace

Pfistroj splfuje viechny potfebné normy pro
volna pohyb zbozi v rdmci EU.

Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musi byt
oddélené vytfidén a zlikvidovan podle evropské
smérnice pro pouzité elektrické a elektronické

pristroje.

Dal3i bezpecnostni a dodatkové pokyny najdete
na: http://laserliner.com/info?an=ACN
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

- Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
info@laserliner.com
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